
NOMBRE DEL PRODUCTO
Kit de prueba rápida del antígeno del virus de la panleucope-
nia felina.

USO PREVISTO
Este producto no requiere ningún equipo adicional y se 
utiliza para la detección cualitativa in vitro del antígeno del 
Virus de la Panleucopenia Felina (FPV) en heces felinas.

PRINCIPIO DE LA PRUEBA
El kit de prueba rápida del antígeno del virus de la panleuco-
penia felina utiliza inmunocromatografía con oro coloidal para 
detectar cualitativamente el virus de la panleucopenia felina 
(FPV) en las heces de los gatos. El anticuerpo contra la 
panleucopenia felina está recubierto por la membrana de 
nitrocelulosa. Si la muestra contiene el virus de la panleuco-
penia felina, el virus se unirá al anticuerpo monoclonal de la 
panleucopenia felina recubierto con oro coloidal en la almo-
hadilla para formar un complejo anticuerpo-antígeno. Este 
complejo migra sobre la membrana por acción capilar hasta la 
línea de prueba (T), donde será capturado por el anticuerpo. 
Una línea de prueba de color (T) será visible en la ventana de 
resultados si el antígeno del virus de la panleucopenia felina 
está presente en la muestra.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO Y PERIODO
DE VALIDEZ
Condiciones de almacenamiento: El empaque original debe 
ser conservado en un lugar seco con una temperatura de 
entre 2 y 30ºC, evitando la luz directa y nunca debe ser 
congelado.
Periodo de validez: 24 meses.
El reactivo debe usarse lo antes posible, dentro de 1 hora 
después de abierto el empaque de papel de aluminio. Se 
recomienda utilizarlo lo antes posible cuando la temperatura 
ambiente sea superior a 30ºC o haya alta humedad.

REQUERIMIENTOS DE LA MUESTRA  
Colocar en un refrigerador a 2ºC~8ºC; Si la muestra no se 
puede analizar durante más de 24 horas, se debe congelar a 
una temperatura inferior a -20ºC.
Las muestras deben alcanzar temperatura ambiente antes 
de realizar la prueba. Además, las muestras almacenadas 
congeladas deben descongelarse completamente y 
mezclarse bien antes de su uso . Evite congelar y desconge-
lar repetidamente.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Se debe dejar que los reactivos sin abrir alcancen la 
temperatura ambiente antes de su uso.
2. Recoja heces frescas con un hisopo de algodón y luego 
retire la película de aluminio del tubo de extracción. Sumerja 
el hisopo en el tubo de extracción y gire el cabezal del hisopo 
en el diluyente durante al menos 30 segundos.
3. Al mismo tiempo, apriete el cabezal del hisopo a través de 
la pared exterior del tubo de extracción al menos 5 veces para 
garantizar que la muestra se pueda diluir completamente. 
Luego, apriete el cabezal del hisopo lo más fuerte posible a 
través de la pared exterior del tubo hasta extraer todo el 

líquido. Deseche el hisopo y cubra el tubo de extracción para 
su uso.
4. Coloque el kit sobre una superficie horizontal. Agregue 3 
gotas de la mezcla en la tableta de muestra del kit de prueba.
5. Lea los resultados en 10 minutos. No lea los resultados de 
la prueba después de 30 minutos ya que pueden no ser 
válidos.

INTERPRETACIÓN DE RESULTADOS

Resultado Positivo: 
Aparecen bandas rojas tanto en la línea de prueba (T) como 
en la línea de control (C).

Resultado Negativo:
Sólo aparecerá una banda roja en la línea de control (C) en 
la ventana de resultados.

Resultado No Válido:
Si no hay una banda roja en la línea de control (C), el resulta-
do no es válido. Se recomienda volver a realizar la prueba.

Nota: Incluso si la línea de control (C) o la línea de prueba (T) es 
tenue o no uniforme, se debe considerar que la prueba se realizó 
correctamente y el resultado de la prueba debe interpretarse como 
se indica arriba.
Los resultados positivos deben ser interpretados por el 
veterinario junto con la historia clínica y otros datos 
disponibles.
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PRECAUCIONES
1. Sólo para uso animal.
2. El kit de prueba debe usarse máximo 1 hora después de 
abierto.
3. Realice la prueba estrictamente de acuerdo con las 
instrucciones proporcionadas. Los resultados pueden no ser 
válidos si se realiza incorrectamente.
4. No utilice si el empaque de papel aluminio ha caducado o 
está dañado.
5. Todos los desechos deben descontaminarse adecuada-
mente antes de su eliminación.

REFERENCIAS
1. Odend'Hal S. Feline Panleukopenia Virus[J]. Geographical 
Distribution of Animal Viral Diseases, 1983:199-201.
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INSTRUCCIONES
2023.11.25

FECHA DE PRODUCCIÓN Y FECHA DE EXPIRACIÓN 
Ver en el empaque.

Producto de uso Veterinario.
Para su uso, consulte a su Médico Veterinario.
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Abreviación Explicación Abreviación Explicación

Contiene suficiente 
para <n> tests 

Mantener alejado 
de la luz directa

Fabricante

Mantener en un 
lugar seco

Usar antes de

Código de Lote

Fecha de fabricación

ETIQUETA INTRODUCTORIA PARA EL USUARIO

Consulte 
instrucciones de 

uso
No reutilizar

No utilizar si el 
empaque está 

deteriorado

Temperatura límite  
2~30℃2

Para más información, escanee el código:


